
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22341]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Overeenkomstencommissie orthopedisten-
verzekeringsinstellingen van 2 juni 2009 en in uitvoering van arti-
kel 22, 4°bis, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
heeft het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging
op 15 juni 2009 de hiernagaande interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 29, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 26
VRAAG
Hoe moeten de verstrekkingen 651092 (Bijslag per geleding) en

651114 (Bijslag per grendel) getarifieerd worden ?
ANTWOORD
De verstrekkingen 651092 (Bijslag per geleding) en 651114 (Bijslag per

grendel) mogen elk slechts één keer per anatomisch gewricht getari-
fieerd worden. »

Deze interpretatieregel heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.
De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER. G. PERL.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2009/24281]

Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid
Te begeven betrekkingen

Elf betrekkingen van wetenschappelijk onderzoeker staan open op de
campussen Elsene en Ukkel van het WIV.

Deze betrekkingen zullen worden toegewezen aan kandidaten die
kunnen worden ingeschreven op de Franse of op de Nederlandse
taalrol.

Missie van het WIV
Wetenschap ten dienste van volksgezondheid, voedselveiligheid en leefmilieu

Het WIV ondersteunt het gezondheidsbeleid door wetenschappelijk
onderzoek, expertadvies en dienstverlening.

Het WIV formuleert op basis van wetenschappelijk onderzoek
aanbevelingen en oplossingen over prioriteiten voor een proactief
gezondheidsbeleid op Belgisch, Europees en internationaal vlak. Het
WIV schat de gezondheidssituatie en gezondheidsindicatoren in op
basis van up-to-date expertmethodes die het ontwikkelt, evalueert en
toepast binnen een gevalideerd kwaliteitssysteem. Het WIV werkt
geavanceerde oplossingen uit voor de diagnose, preventie en behande-
ling van bestaande en opkomende ziekten en voor de identificatie en
preventie van andere gezondheidsrisico’s, inclusief deze uit het milieu.

Kernactiviteiten van het WIV
• In het kader van zijn missie wil het WIV :
• een toonaangevend « Centre of Excellence » zijn voor epidemio-

logisch onderzoek, overdraagbare ziekten en andere volks-
gezondheidssrisico’s, voor vaccin- en geneesmiddelencontrole en
kwaliteitscontrole van laboratoria en in dit kader een belangrijke
speler worden in het netwerk van Belgische, Europese en
internationale referentie-laboratoria en expertcentra;

• de beleidsmakers en bevolking op degelijke wijze informeren
over nieuwe evoluties betreffende gezondheid, veiligheid van de
voedselketen, voeding en leefmilieu door continu de gezondheids-
trends en risico’s betreffende volksgezondheid in kaart te bren-
gen, te bewaken en te analyseren;

• in alle omstandigheden voorbereid zijn om ondersteuning en
oplossingen te bieden aan Belgische, Europese en internationale
overheden bij gezondheidscrisissen;

• door zijn expertise een bevoorrechte gesprekspartner zijn voor
Belgische, Europese en internationale overheden betreffende
gezondheidsvraagstukken;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22341]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition de la Commission de conventions orthopédistes-
organismes assureurs du 2 juin 2009 et en application de l’article 22,
4°bis, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le Comité de l’assurance soins
de santé a établi le 15 juin 2009 la règle interprétative suivante :

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 29, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 26
QUESTION
Comment doivent être tarifiées les prestations 651092 (supplément

par articulation) et 651114 (supplément par verrou) ?
REPONSE
Les prestations 651092 (supplément par articulation) et 651114

(supplément par verrou) ne peuvent chacune être tarifiées qu’une seule
fois par articulation anatomique. »

La présente règle interprétative produit ses effets le 1er janvier 2007.
Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER. G. PERL.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2009/24281]

Institut scientifique de Santé publique
Emplois à conférer

Onze emplois de chercheur scientifique sont à conférer sur les
campus d’Ixelles et d’Uccle de l’ISP.

Ces emplois seront attribués à des candidats pouvant être inscrits soit
au rôle linguistique français, soit au rôle linguistique néerlandais.

Mission de l’ISP
La science au service de la santé publique, de la sécurité alimentaire et de

l’environnement
L’ISP assure un soutien à la politique de santé publique par la

recherche scientifique, des avis d’expert et des prestations de service.
L’ISP formule sur base de recherche scientifique des recommanda-

tions et des solutions quant aux priorités pour une politique de santé
proactive au niveau belge, européen et international. L’ISP évalue l’état
de santé et les indicateurs de santé sur base de méthodes d’expert mises
à jour, qu’il développe, évalue et applique au sein d’un système qualité
validé. L’ISP élabore des solutions avancées pour le diagnostic, la
prévention et le traitement de maladies actuelles et émergentes ainsi
que pour l’identification et la prévention des risques pour la santé, y
compris ceux issus de l’environnement.

Activités essentielles de l’ISP
Dans le cadre de sa mission, l’ISP veut :
• être un Centre d’excellence reconnu pour la recherche épidémio-

logique, les maladies transmissibles et autres risques de santé
publique, pour le contrôle de vaccins et de médicaments et pour
le contrôle de la qualité des laboratoires, et, dans ce cadre, devenir
un acteur important au sein du réseau des laboratoires de
référence et des centres d’expertises belges, européens et interna-
tionaux;

• informer de manière fiable les décideurs et la population quant
aux nouvelles évolutions en matière de santé publique, sécurité
de la chaîne alimentaire, alimentation et environnement en
répertoriant, surveillant et analysant en permanence les tendances
et risques en matière de santé publique;

• être prêt, en toutes circonstances, pour proposer soutien et
solutions aux pouvoirs publics belges, européens et internatio-
naux lors de crises pour la santé;

• être, au travers de son expertise, un interlocuteur privilégié pour
les pouvoirs publics belges, européens et internationaux en
matière de problématiques liées à la santé;
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